BEVEZETES:

A FOLYOIRAT INTEZMENYKOZI MEGJELENTETESEROL

A Studia Biblica Athanasiana folydirat 1998-ban jott létre a nyiregyhazi
Szent Atanaz Gordg Katolikus Hittudomanyi F6éiskola védnoksége
alatt, azzal a céllal, hogy szakmai férumot teremtsen a magyar nyelvi{
biblikus kutaték szamara. A folydirat iranyultsdgaban a szentirastu-
domany szakmai oldalat képviseli, felekezet-, intézmény- és nemzet-
kozi szerz6i korrel. A hazai kutaték Osszefogasan tdi arra is toreke-
dett, hogy a magyar olvas6kdzonség betekintést nyerjen a kortars
nemzetkdzi kutatds moédszereibe és eredményeibe. Ugyanezt a célt
szolgaljak a 4. szamtél (2001) egyre jelent6sebb mennyiségl kényvis-
mertetések is.

Hazai teoldgiai tudomanyos életiink - jollehet egyre-masra figyel-
hetiink meg benne pozitiv kezdeményezéseket, szinvonalas szakmai
mUhelyek létrejottét - még mindig els6sorban egymastél elszigetelt
intézményekben zajlik. Ezek egytttmikédésének el6segitése azonban
mindannyiunk elemi érdeke. Ett6l az évt6l kezdve ezért javasoltuk a
Papai Reformatus Teoldgiai Akadémian Ujonnan megalapitott ,,Sime-
on Kutatéintézet a hellenisztikus és rémai kori zsidésag és keresz-
ténység kutatdsara" részér6l a folydirat intézménykozi kiadasanak
létrehozasat. Legnagyobb érémuinkre az alapitd egyetértéssel fogadta
javaslatunkat. Egyuttal az alapitd szerkeszt6 mellé szerkeszt6bi-
zottsagot is felallitottunk, azzal a céllal, hogy a szerkesztés feladat-
korének megosztasaval a hazai kutatok talan még jelent6sebb szamat
érjuk el. Harmadik Uujitasként a folyoirat kiaddi gondozasara a
budapesti L'Harmattan kiadot kérttk fel, akiknek a megjelentetés és
terjesztés terére torténé bevonasaval a folydirat ismertségének és elér-
het6ségének fellenditését reméljuk.

A folydirat szerkesztését a tovabbiakban is az alapitd szerkeszt§
koordinalja. Segitségéul a szerkesztdbizottsagba a nyiregyhazi teol6-
gia Prof. Dr. Fodor Gydrgyot, a papai teoldgia pedig Prof. Dr. Zsen-
gellér Jozsefet delegalta. Folydiratunk a tovabbiakban is évi egy
szammal jelentkezik majd, a tanév végén.



Amikor ezt az Uj szdmot Utjara bocsatom, reményemet fejezem Ki
arra, hogy a hazai bibliatudomanynak tovabbra is mértékado6 organu-
ma marad, és kivAnom, hogy minél szélesebb rétegek szadmara vigye
kozelebbé a Szentiras ért6 ismeretének és szeretetének lehetdségét.

VERBVM DNI MANET IN ATERNVM.

Papan, 2004. majusaban,
Szent Pakhomiusz apat Gnnepén

Xeravits Géza
fészerkeszt6
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1. A PROBLEMA

Minden valamireval6 kommentar bevezet6jében részletesen targyalja
Job kodnyvének Biblian kivali irodalomtorténeti - konkrétan: bdlcses-
ségirodalmi - el6zményeit, de a kutatdk viszonylag kevés figyelmet
szenteltek annak a kérdésnek, hogy Job kdnyve szovege lexikografiai
és tematikus vonatkozasban hogyan viszonyul az Oszovetség mas
koényveihez.1 Ha erre nézve tettek is megjegyzéseket, rendszerint teo-

1F. ALTHEIM és R. STIEHL, ,,Fliob und die prophetische Uberlieferung" in Geschichte
Mittelasiens im Altertum, Berlin: de Gruyter 1970, 131-142. E. BRUSTON, ,,La littérature
sapientiale dans le livre de Job" ETR 3 (1928) 297-305. A. Caquot, ,Traits royaux dans
le personnage de Job" in Maqqél shagedh. La branche d‘amandier: Hommage a Wilhelm
Vischer, Montpellier: Castelnau 1960, 32-45. F. CRUSEMANN, ,,Hiob und Kohelet: ein
Beitrag zum Verstandnis des Hiobbuches" in Werden und Wirken des Altén Testaments
(FS c. Westermann, szerk. R. Albertz), Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1980, 373-
393. P. Dhorme, ,Ecclésiaste ou Job?" RB 32 (1922) 5-27. F. FESTORAZzI, ,,Giobbe e
Qohelet: crisi della sapienza" in Problemi e prospettive di scienze biblidié, Brescia 1981,233-
258. J.B. Frye, ,,The Use of Pentateuchal Traditions in the Book of Job" OTWSA 17-18
(1977) 13-20. H. GESE, Lehre und Wirklichkeit in dér altén Waésheit: Studien zu den Sprichen
Salomos und zu dem Budié Hiob, Tubingen: Mohr 1958. R. GORDIS, ,,Wisdom and Job" in
Old Testament Issues (szerk. s. Sandmel), London: SCM 1969,213-241 [= The Book ofGod
and Méan: A Study of Job, Chicago: University of Chicago Press 1965, 31-52]. M.H.
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logiatorténeti, s nem irodalomkritikai szempontbdél vizsgalodtak, vagy
megelégedtek a parallel szavak, kifejezések, kdzds theologumenonok
puszta felsorolasaval, s nem torekedtek megérteni az atvétel és
atdolgozas dialektikajat: a szerzd' hogyan vesz at szavakat, képeket,
gondolatokat a masik irotdl, de kdézben azokat hogyan formalja at
sajat mondanival6janak alatdmasztasara. E vizsgaldédasok szamara
kulondsen gyumdolcsézének igérkezik J6b kényve és Deuteroézsaias
Osszevetése.2

2. JOB KONYVE ES DEUTEROEZSAIAS

Job konyvének verseivel az Oszovetség szamos mas koényvében
talalhatok péarhuzamos helyek, amint az alabbi tablazatok is
mutatjdk.3 Kialondsen emlitésre méltd e vonatkozasban a Zsoltarok
konyve, ill. az 6szovetségi bolcsességirodalom, de a legkézvetlenebb
parhuzamokat Deuteroézsaias mutatja.

GOSHEN-GOTTSTEIN, ,,Ezekiel und ljob: Z(ir Problemgeschichte von Bundestheologie
und Gott-Mensch-Verhaltnis" in Wort, tied und Gottesspruch (FS J. Ziegler, szeik. R.
Schneckenburg, et dl.), Wirzburg: Echter 1972, 2. 155-170. A. KUENEN, ,,Job en de
lijldende knecht van Jahveh" TTijd 7 (1873) 540-541. R.A.F. MacKenzie, ,,The Cultural
and Religious Background of the Book of Job" Conc 169 (1983) 3-7. B. MAGGIONZ1, Giobbe
e Qohelet, la contestazione sapienziale nella Bibbia, Assisi: Cittadella 1979. K. McDONAGH,
,,Job and Jeremiah: Their Approach to God" TBT 18 (1980) 331-335. A. NEHER, ,,Au-del&
de I'épreuve Job et Abraham: des épreuves identiques"” in bsiio’ nnbim topon. Studies in
Bibié and Jewish History (FS J. Liver), Tel Aviv: University of Tel Aviv 1972, 124-128. E.
NESTLE, ,,David in the Book of Job" ExpT 22 (1910) 90. M. NOTH, ,,Noah, Daniel und
Hiob in Ezekiel XIV" VT 1 (1950) 251-260. R. OBERFORCHER, ,,Abraham, Jeremia, ljob.
Typen des von Gott beanspruchten Menschen" Bitit 52 (1979) 183-191. JJ.M. Roberts,
,Job and the Israelite Religious Tradition" ZAW 89 (1977) 107-114. M.Z. SEGAL,
,mtrapon avs nso [Parallelek J6b kdnyvéhez]" Tarb 20 (1949) 35-48. D.S. Shapiro, ,,The
Book of Job and the Trial of Abraham" Tradition 4 (1962) 210-220. S. SPIEGEL, ,,Noah,
Déaniel and Job" Louis Ginzberg: Jubilee Volume on the Occasion offHis Seventieth Birthday,
New York: American Academy fér Jewish Research 1945,1: 305-335. B. VAWTER, Job and
Jonah: Questioning the Hidden God, New York: Paulist 1985. P. VINTON, ,Radical
Aloneness: Job and Jeremiah" TBT 99 (1978) 143-149. P. voLz, Hiob und Weisheit in den
Schriften des Altén Testaments, Gottingen 1921. R.N. WHYBRAY, Two Jewish Theologies: Job
and Ecclesiastes, Hull: University of Hull 1980. J. ZOLLER, ,,Giobbe e il servo di Di¢" RicR
8 (1932) 223-233.

2 Irodalomkritikai vizsgal6dasokat végez J6b és Deuteroézsaids vonatkozasaban
R.H. PFEIFFER, ,,The Dual Origin of Hebrew Monotheism" JBL 46 (1927) 202-206, s.
TERRIEN, ,,Quelques remarques sur les affinités de Job avec le Deutéro-Esaie" VTSup 15
(1965) 295-310. A kommentarok kozott ritka kivétel J.E. HARTLEY, The Book of Job
(NICOT), Grand Rapids: Eerdmans 1988, 11-15. Jelen tanulmany kiindulépontjaul
Terrien fent idézett cikke szolgalt.

3Hartiey, The BookofJob, I1k.



JOB KONYVENEK UTOELETE DEUTEROEZSAIASNAL 7

Job
4:8
5:17b
12:13

15:7b
18:5a.6b; 21:7a
18:7a
26:6
26:10b
28:15-19

Job
6:4,7:20,16:12
9:18b
12:4
16:9b + 10a
19:7k

30:9

Példabeszédek
22:8
3:1la
8:14 (vo. Ezs 11:2,
Ps 147:5)
8:25b
13:9b=24:20b
4:12a
15:11a
8:27b
3:14k; 8:11.19

Siralmak
3:12
3:15a
3:14
2:16a+b
3:7-9

3:14 (vo. 3:63)

Job
1.21
19:7
19:24
5:18
13:28
9:8b
9:9a
18:16
7:15
42:2b
42:17
4:16¢

Job Zsoltarok
5:16b 107:42b
5:17 94:12a

6:25a 120:43

10:20b + 21a
12:21a + 24b
18:7-10
19:10
19:13k
22:19a
29:12
33:14
33:24k

39:14
107:40
140:5k

52:7

88:19

107:42a

72:12

62:12

49:8-10 (vO.
34:7k)

34:14k 104:29

Ezsaias
44:24c
41:20a
19:14
19:5
59:4d (vO. Ps
7:15)
53:9b
51:15b

Job
9:8a
12:9b
12:24k
14:11
15:35a

16:17a
26:12a

Egyéb konyvek
Préd 5:14
Jer 20:8
Jer 17:1
Hés 6:1 (Deut 32:39)
Hés 5:12
Ama4:13d
Am 5:8a
Am 2:9c
Mai 2:10a
Gén 11:6b
Gén 25:8; 35:29
1 Kir 19:12b

Job konyve és Deuteroézsias konyve kozétt az egyezések szama
szavak szintjén mérsékelt becslések szerint is meghaladja a negyve-
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net.4 A kozos szavak tdbbsége a fauna, a flora és a kozmoldégia foga-
lomkdrébdl kerul ki.5 Ezeknél sokkal meglepébbek azok a kifejezések,
idioméak és stilusfordulatok, melyek az Oszovetségnek csak e két
koényvében fordulnak elé.

Ekdzben a két konyv hasonlésdga nem mertl ki pusztan a nyelv és
a stilus fordulataiban. Rendkivil jelentds tény, hogy a hasonlésag
nemcsak retorikai és lexikografiai, hanem tematikus szinten is meg-
jelenik.

3. Az ISTEN TRANSZCENDENCIAJA

Isten transzcendencidjanak hangsulyozasat kialéndsen Jobnak Bildad
beszédére az els§ kdrben adott valaszaban, a 9-10. fejezetben talaljuk
meg, ahol a J6b-koélté az isteni mindenhatdsagot éles ellentétbe allitja
az ember er6tlenségével. Deuteroézsaias teoldgidjanak is fontos alko-
téeleme lzrael Istenének transzcendenciaja, csak mig ez Jobnal egy
helyen, koncentraltan fejez6dik ki, addig e motivum a fogsag tudv-
profétdjanak lirikus elmélkedéseiben szétszértan, vissza-visszatérd
dallam formajaban talalhaté meg.

3.1. r4d psR

ad*>i vbx ntfprn r4 ppto an®? n?n
Ki olyan bolcs sziv(i és hatalmas erejd, hogy ellene szegllhetne, és épségben
maradna? (Jéb 9:4)

MK Rréa-p wn D?r» c-.pnKt

sojp ntin 6baP? Dtjny asopa tonion

TIM t6 aKra pBRI D3W 3ra

Emeljétekfel a magasba szemeiteket, és lassatok meg, ki teremtette azokat. Az,

aki kihozza seregiket szam szerint, mindegyikiiket nevén szolitja; nagy
hatalma és eréssége miatt egyetlen hijuk sincsen. (Ezs 40:26)

A két furcsa kifejezés (na? aar: ,,bblcs sziv(" és ra ppt< ,,hatalmas
erejli") az emberre, és nem Istenre vonatkozik, akinek attribGtumait a
himnikus részek participiumok halmozasaval szoktak Kkifejezni. A
szokatlan ra psR nem fordul el6 masutt az Oszdvetségben, csak Deu-
teroézsaiasnal, s ott is szigorian teoldgiai kontextusban (Ezs 40:26).
Az j'W ,hatalmas" melléknév a héber Bibliaban hat alkalommal hasz-

nalatos, mindig az emberre vonatkoztatva: Absolon dsszeeskiivésével

4Nem teljes listat kozol Pfeiffer, ,,The Dual Origin", 203-205.
5 Példaul az «'??? ,,pok" sz6 csak Jobnal (8:14) és Ezsaiasnal (59:5) fordul elé az
Oszévetségben.
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(2 Sam 15:12), katonai potenciallal (Am 2:16, Ezs 28:2) dsszefiiggésben,
ill. J6b panaszaban (J6b 9:19). Ez utébbi versben a ra ,,eré" fénévvel all
birtokviszonyban, s itt J6b az ember kicsinységérél beszél az isteni
gésben és napfogyatkozasban nyilvanulnak meg (J6b 9:5-7), mig Deu-
teroézsaias a kifejezést a teremt6 Isten magasztalasara hasznalja, aki
népe szabaditasat keresi (Ezs 40:21-24, 27-31).

3.2. o'ati npi

0; 'nna-"sj yiiTi Obo Nng:
Aki egymagafeszitette ki az egeket, és a tenger hullamain tapos. (J6b 9:8)

Ez a doxologikus forma (ira? Drd na;) Jobnal a Teremt6 egyetlenszer(
hatalmanak kifejezésére szolgal, a hangsuly azon van, hogy az UR
minden segitség nélkil, 6nmagaban elégségesen végezte teremtd mun-
kajat, az embertdl fuggetlendl.

Deuteroézsaias is hasznalja ugyanezt a formulat (Ezs 44:24b), de
egészen mas kontextusban: Izrael teremtésével 6sszefiiggésben, s igy a
fogsag profétajanal sajatos teoldgiai viszonyba keril a vilaigmindenség
és lzrael teremtése.

Jobnal az ég kifeszitését mitologikus utaldsok kovetik - a tengerre,
Jamra (), az Orion csillagképre, azaz a Kaszas-csillagra (Vra) -, me-
lyeknek célja az ember félelmének hangsulyozasa a teremtés megmér-
hetetlen nagysagaval szemben. Deuteroézsaiasnal pedig az égitestek
emlitése teljesen hianyzik, s helyiiket a - szintén mitologikus toltetd -
josok, varazslék és bolcsek feletti isteni hatalom hangsulyozéasa vette at.

3.3. nto

Kulonosen figyelemreméltd, hogy ott, ahol Deuteroézsaias a ip 20ra np:
kifejezést hasznalja, nem az egyébként altala kedvelt, és masutt gyakran
hasznalt (vo. Ezs 53:7, 54:2, 55:18) sga igét talaljuk, hanem - mint
mindenttt J6bnal -, az ntor-t ,,teremteni” jelentésben.

3.4, -jjn

nsoB yKrs; tiiKré&i ijsn p*™ ni5n: mal
Aki nagy dolgokat cselekszik kikutathatatlanul, és csodakat megszamlalha-
tatlanul. (Job 9:10, vé. 5:9)

Isten teremt6 tevékenységének felfoghatatlansagat azzal a céllal emeli
ki a Job-koltd, hogy Isten transzcendenciajat még jobban kidomboritsa
az emberi korlatoltsaggal szemben. Deuteroézsaias is csaknem azonos
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kifejezést hasznal (iraaif? f np? ,kikutathatatlan az értelme" Ezs
40:28c), de a Teremt6 torténelemben aktiv voltdnak kiemelésére a
megfaradt, cstiggedt lzrael erdsitésére.

3.5. A rejt6zkod6 Isten

19 papoi rixiK 16i 'Sy "iSg; |n
ime, elvonul mellettem, de nem latom, atmegy el6ttem, de nem veszem észre. (Job
9:11, vo. 23:8)

sitiin 6toi’ mb$ innpp NN« px
Bizony Te elrejt6zkodd Isten vagy, Izraelnek Istene, Szabadité! (Ezs 45:15)

Istennek az ember el6li rejtettségét, érzékelhetetlenségét, tapasz-
talhatatlansagat Job konkrét, kozvetlen és személyes formaban fejezi
ki. Deuteroézsaias is tud a Deus absconditusrél, de e témat nem az
egyéni elhagyatottsag-érzés bels6 tapasztalata fel6l kozeliti meg, ha-
nem népére vonatkozoan, paradox szotérioldgiai kontextusban: az UR
elrejt6zkddd (innoa, lzrael népe Istenétdl elhagyattatva érzi magat),
mégis magat Szabaditéként megmutaté.

3.6. rpiirrrp

niprrrra -pté-p uyti’ p Hfof p
imé, ha elragad valamit, ki akadalyozza meg; ki mondhatja neki: ,,Mit cse-
lekszel?"" (J6b 9:12)

nn™ pnn-RK Spn i-ip-nN an
DT-yN rpprrna iis’5 -pn -pap
Jaj annak, aki formaléjaval perbe szall, (holott) cserép a fold (tébbi) csere-
peivel! Vajon mondja-e az agyag formaldjanak: ,,Mit csinalsz?", és készit-
ményed ezt: ,,Nincsenek (ligyes) kezei?" (Ezs 45:9)

Az UR elrejtettségét targyald két szakasz (Id. fent) mindegyikének
kontextusdban megjelenik ugyanaz a kérdés (ntmrrrra) , de egész mas
tartalommal. J6b szdmara a rejt6zkodés az Isten rosszindulataval all
Osszefliggésben: a ,,mit cselekszel?" kérdést nem lehet feltenni, vagy
legaldbbis teljesen hidbavalé, mert Istent az ember nem kérheti
szamon. Deuteroézsaias szamara azonban ez a kérdés legitim, feltehe-
t6 a nép Alkotojanak (hp), mert nem az Isten rombol6 szeszélyére vo-
natkozik, hanem az isteni tdvterv menetére: az UR megfeddi azokat,
akik ,fiait" illetéen kérdére akarjak Ot vonni, s egyben kinyilvanitja a
népek vonatkozasaban Izraellel szembeni szabadité gondviselését
(Ezs 45:9-17).
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3.7. tiDips? -nty kisj / naip? boti?? ntr.

BOTB2 Hff Ki3J 13WR *JBB S, N"«V,3
Mert nem ember 6, mint én, hogy neki felelhetnék: ,,Szalljunk egymassal
perbe!" (J6b 9:32)
rmnp? boti?? rtr naT w ré d'6k?®! otk 'l k Htfngn
Hallgassatok ream, ti szigetek! A népek vegyenek Uj er6t, jojjenek ide, majd
igy szoljanak: ,,Egymassal szalljunk perbe!" (Ezs 41:1)

A J6b 9 két szakasza (14-24, 25-35) a fejezet elején (2-4) mar feltling', a
préfétai irodalombol is jol ismert per metafora (rib-pattern) koéré épdl.
Job szenvedése éppen abban all, hogy nem szallhat perbe igazsagot
kovetelve az 6t megkarositd Istennel, hiszen Isten a Biro is, illetve az
egyenlétlen erdviszonyok is lehetetlenné teszik ezt. Deuteroézsaiasnal
ezzel szemben nem az ember az, aki reménytelentil és hidba akar
perbe szallni, hanem az UR maga kezdeményezi a pert a népekkel, s
meg is tartja azonnal perbeszédét, melyben a térténelem iranyitasat
tarja a népek elé: a gy6ztesen el6retorét, és kiralyokat letiprot O
inditotta Gtjara (Ezs 41:1-6).

3.8. Parallelek J6b 9-10 részeken kivil

A fentebb felsorolt azonos vagy hasonlé kifejezések Job 9-10.
részeiben egy gondolatmenet vonulatanak részei voltak, melyek Deu-
teroézsaiasnal itt-ott szétszérva fordultak el6, mikor a préfétanak
sziuksége volt rajuk egy-egy téma Kkifejtésénél. E két fejezeten kivil
még szamos olyan kifejezést talalunk Job kényvében Isten transz-
cendenciajardl, melyet Deuteroézsaias is felhasznalt sajat Gizenetének
kifejtése soran.

a. N 'B3

333t 'B3 5'npg ™ jbITDK
Ha valakit nyomon kovet, bezar és sszehivja a gydlést: ki akadalyozhatja meg?
(J6b 11:10)
ruTtf; 'Bi ‘tsib "tb yw Kin bk dib‘B3
Mostantol fogva is (csak) én vagyok. Nincs, aki a kezemb6l kimenthetne; ha
cselekszem, ki valtoztathatja azt meg? (Ezs 43:13)

Cofar hatartalannak latja Isten mindenhatésdgat: nincs senki és
semmi, ami megallithatna a szeszélyes Istent tetteiben. Ezzel szdges
ellentétben Deuteroézsaiasnal - jollehet 6 is az Isten tetteinek Ossze-
fiiggésében teszi fel ugyanazt a kérdést - az UR szabaditd tettének
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bizonyossagarol van szo: senki sem akadalyozhatja meg Ot, hogy
népe érdekében kozbelépjen.

b. nsy-i*" / nin irna'm
oteti’ d'de Rini  rurnijV; bson
Ki tanithatja Istent bolcsességre? (Hiszen) O itéli meg a magassagban levéket
is! (Job 21:22)
(stiin mR? inni??! mran yri: 'priR
fii'nv nlrn ijppi nrj innabr1
Kivel tanacskozott, ki vilagositotta fel 6t? Ki tanitotta 6t igazsagos itélet
Utjara? Ki tanitotta 6t ismeretre? Ki ismertette meg Vele az értelem Gtjat?
(Ezs 40:14)

A fenti retorikai kérdést Job a gonoszok sorsaval 6sszefiiggésben (Job
21:16-22) teszi fel: Istennek nincs sziksége oktatasra, hogy a
blnosoket felismerje és megblintesse, hiszen az angyalaiban is talal és
megitél hibakat. Deuteroézsaias nem ilyen specialis, korlatolt érte-
lemben teszi fel csaknem ugyanazt a retorikai kérdést, hanem Isten
minden munkajara vonatkozéan, mikor Isten senkihez sem hason-
lithat6sagat hangsulyozza (Ezs 42:12-16).

c. Dpti :in / ppRnun

Bisti' -mpn ir inynn ninRi

m™nir DQD aim HRT r6] ty-ino D7a
Mégis azt mondtad: ,,Mit tud az Isten? Megitélheti-e azt, ami a homaly
mogott van? Srd felh6k takarjék el 6t és nem lat, és az ég peremén jar-kel.
(J6b 22:13k)
Dpigs n'ptpi piRn rrrba

npo® 6pR3 Dnp>i Dniti pn? npiin
Az, aki Ul afold pereme folott, amelynek lakéi mint saskak (El6tte), aki az
egeket kiteriti mint egyfatyolt, és kifesziti, mint egy lakéséatrat. (Ezs 40:22)

Elifaz kiforgatva, szarkasztikusan és parodiaszerGien idézi Joéb
véleményét Isten tudatlansagarol: Isten lényegében vak, mert nem
latja az alant levéket a s(rd felh6kt6l, bar az ég peremén (o'pdnn)
mozog. Deuteroézsaias Istene a féld peremén (ptjn nrrtv) trénol, de
mindent jol lat. Job metaforajdban a magasan ulés - a s(r( felhékkel
kiegészilve - rossz latast és latasviszonyokat implikal, mig a fogsag
profétajanal a perspektiva miatt a méretek csokkenését, s ezaltal az
ember jelentéségének kisebbedését eredményezi.

A nn gyO6k hasznalata szinte csak a két bibliai szerz6re

korlatozédik: a  ige (,,kort rajzol") csak Job 26:10-ben fordul el6, a jm
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fénév (,,perem") pedig a fenti két helyen kivil csak Péld 8:27-ben
talalhato meg.

d. ovi sin, nrn pop
nrn pno inyinnii o »an inon
nnn tim X nPpn nnpp o’pti inna
Erejével felriasztotta a tengert, és értelmével Gsszezlzta Rahabot. Leheletétdl
kiderult az ég, amikor keze atdofte afut6 kigyot. (Jéb 26:12k)
cdPid ninn nap 'irn enip nvr piat tp-'tin? nin
pep NNinn ana rasran rvipr Ribn
Kelj fol, keljfol, oltozzfol erét, on Urnak karjal Keljfol, mint a régi id6ben, az
Osrégi nemzedékek idején! Nem te vagy-e az, aki Rahadbot kettévagta, és a
sarkéanyt atdofte? (Ezs 51:9)
idp nittap njrr i'5a iam ovi a%a ~'rhR nin’ 'oiri
Hiszen én vagyok az Ur, a te Istened, aki folriasztom a tengert és zlgnak
habjai. Seregeknek Ura a nevem! (Ezs 51:15)

A kozmikus theomachia teremtésmitoszanak nyomai tlinnek fel
Bildad doxolégiajaban. Deuteroézsaias is elfogadta a mitologikus
reminiszcencia teolégiai érvényességét, de a jobi allitast retorikai kér-
déssé formalta at az Ezs 51:9-ben.

Job a kanaani mitosz elemeit kolt6i utalaskant hasznositja a Te-
remt6d mindenhatésaganak érzékeltetésére. Deuteroézsaias kezében
azonban az eredetileg teremtésmitosz torténelemmé valik: a kivo-
nulasra vonatkozik (Ezs 51:10), s igy a babiloni fogsagbél szabadulés
tipolégikus képe lesz ill. az (j teremtésként bemutatott szabaditas
kifejez6jévé. Deuteroézsaias a vilag teremtd Urat és a népét meg-
szabadité Urat azonositja.

e. fiR'np; / pip nntr, ip ngj

nrn rarroR "un ppR-'np'a N”n hetr

nnorra irann’? nnnp oiy'p

Hol voltal, mikor aféldnek alapot vetettem? Mondd meg, ha tudsz valami

okosat! Ki hatarozta meg mértékeit, ugyan tudod-e; avagy ki hizta elfelette a

mérézsinort? (Job 38:4k)

o'nti rtnopp 'p'i fiR nno; "T'pR

nir npjr nirpR ‘ir Rip

Hiszen kezem vetette meg afold alapjat, és jobbom terjesztette ki az egeket.
Ha én sz6litom 6ket, mind itt allnak. (Ezs 48:13)

ntoppp intgp npign N-Rsv ip np: dpp tim

n'n roch niR n-Rsrn ti'R npnnp ingopii inpRN’ nainpni
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Az &cs kifesziti a mérézsinort, vords krétaval rajzol, és meggyalulja azt.
Aztan korzével rajzol, és emberalakot készit, mint egy feldiszitett embert,
hogy hazban lakjék. (Ezs 44:13)

Az UR Jébot a viharbol egy sor kérdéssel feddi meg, mely a kettejik
kozti mérhetetlen kilonbséget domboritja ki. Deuteroézsaids ezt a
kett6s kérdést két kilon szakaszban ismétli meg némiképp atfor-
malva: az els6t (J6b 38:4) allitassa teszi, és Isten szajaba adja (Ezs
48:13), a masodikat (J6b 38:5) Isten helyett a balvanyszobrot készit6
acsmester tevékenységére alkalmazza (Ezs 44:13).

4. CONDITIO HUMANA

Meglep6 formai és tartalmi egyezéseket mutat Job kdnyve és
Deuteroézsaids az ember mibenlétét, foldi életét illetéen. Mindkét
sulyozza, de mas okbdl kifolydlag és mas céllal. J6b kdnyve a beteg,
szenved6 ember szemszdgébdl kiindulva az ember Kkiszolgal-
tatottsagat emeli ki, hogy intellektualis magyarazatot talaljon a szen-
vedésre. Deuteroézsaias ezzel szemben az ember ill. a népek
jelentéktelenségét azért huzza ald, hogy az URat még jelent6sebbnek
és hatalmasabbnak tudja bemutatni, s igy a babiloni fogsagban elcsiig-
gedt népben reményt keltsen sorsa jobbraforduldsat és a fogsagbodl
szabadulast illetéen, hiszen az ilyen nagy UR az ilyen kis ember és
nép felett szabadon rendelkezhet.

4.1. n’n

Az embert Isten alkotta meg (nto) az anyaméhben (i<??) (J6b 31:15; Ezs
44:24). Az embert Isten keze agyagbol formalta meg, mint egy cse-
répedényt (zn) (J6b 4:19; 10:8k; 31:15; Ezs 45:9,11). A ipn ,,agyag" sz6
csak Job 4:19-ben és Ezs 45:9-ben fordul el6 az emberre vonatkoztatva
Elihu beszédét (J6b 33:6) és Tritoézsaiast (Ezs 64:7) leszamitva. Job
azon csodalkozik, hogy az Isten a porbdl formalt embert ismét porra
akarja tenni (Job 10:8k). Deuteroézsaias pedig nevetségessé akarja
tenni Izrael merészségét, mellyel népe kétségbe vonja az UR torté-
nelemformalé lehetéségeit (Ezs 45:9-13).

4.2. Az emberfaradsagos élete és milandosaga

Az ember Isten leheletét (mi) kapta (Job 12:10; Ezs 42:5), de élete
hasonlé a napszamoséhoz (t?b és a katonai szolgalathoz (xns) (Job
7:1; 14:14; Ezs 40:2). Elhervad gyorsan, mint egy virdg (Jéb 14:1k; Ezs
40:27). Ayit ,virag" az emberre vonatkozé6an e két bibliai helyen kivul
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csak Ps 103:5-ben fordul el6. A halalt varva az ember hasonlé a levél-
hez (nby) és a szalmaszalhoz (tip), melyet tovaiiz (*pj) a szél (J6b 13:25;
Ezs 41:2).

4.3. Az ember méltatlansaga és visszafordithatatlan pusztulasa

Az ember olyan, mint egy ruha (ija), melyet megragott a moly (vis)
(J6b 13:28; Ezs 50:9; 51:8). Hasonlé a férgekhez (néi) és hernydhoz
(ni6tn) (J6b 25:6; Ezs 41:14). Halala végleges, visszafordithatatlan: az
elvénult gyoker( (snia) vagy kivagott fa torzse (ntj) Uj hajtast (npil’, p:v)
hoz a viz illatatol, de az ember nem kelhet fel tdbbé sirjabdl (Job 14:7k;
Ezs 40:24; 53:2; mindharom helyen a névény metaforajanak ugya-
nazon elemeit hasznalja J6b és Ezsaias kdnyve).

4.4, isn 55irr

Isten a népek szuverén ura (J6b 12:23; Ezs 40:15,17). Meghisitja (iso)
a ravaszok terveit (J6b 5:12), érvénytelenné teszi (nsa) a csalok jeleit
(Ezs 44:25). A birékbdl gunyt Gz (591rr) (J6b 12:17), bolonddé teszi
(55irr) a varazslokat (Ezs 44:25). A ige polél imperfectuma az Oszo-
vetségben masutt csak Préd 7:7-ben fordul el§; a ns hifii participiuma
(tbd) pedig csak e két helyen.

45. OXX

Isten dont az utédok (in;) és az ivadékok (dxsxx) szama fel6l (Job 5:25;
Ezs 48:19; J6b 21:8; Ezs 61:9; 65:23). A fénév elsédlegesen a
foldbél kisarjadd hajtast jelenti; ezen eredeti jelentésében csak Jobnal
(31:8) és Deuteroézsaiasnal (42:5) fordul elé.

4.6. A harag poharabdl inni

A halal arnyékaban az ember nem tehet mast, mint hogy igyon (nno) a
Mindenhaté haragja (non) pohardbdl (oib) (Job 21:20; Ezs 51:17). De
Deuteroézsaids tdvproéféciaja szerint Izrael tdbbé nem iszik a harag
poharabol (Ezs 51:22).

5. AZ UR SZOLGAIA

Kézenfekvé a tematikus kapcsolat a szenvedd Job és az UR szenvedd
szolgaja kozott. Ezen tdlmenden azonban lexikalis hasonldsagokra is
bukkanhatunk, ill. az Ebed JHWH dalok mutatjak talan legtisztadbban
és leger6teljesebben, hogy Deuteroézsaids hogyan értelmezte Gjra a
szenvedd ember motivumat.
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A fajdalmak férfianak Gtja (777) el van rejtve (rr.npj) (Job 3:23; Ezs
40:27a). Jogait (=Rjfr) nem tartjak tiszteletben (J6b 19:7; Ezs 40:27hb).

A két kényvben azonban jelentds kilonbségek is fellelhet6k Jéb és
a Szolga szenvedése kozott. Egyrészt Job szenvedésének nincs jelen-
t6sége masok szamara,6 mig a Szolgdé helyettes szenvedés a blindk
miatt (Ezs 53:10). Masrészt a Szolgat az UR visszahozza az életbe a
kegyetlen halalbél, és gy6zelmi zsdkmannyal halmozza el (Ezs 53:10-
12); J6b is szamitasba veszi a meghalas és egy id6é multan az életre-
kelés lehet6ségét, de végil elveti a gondolatot mint lehetetlent (J6b
14:7-17). Harmadrészt a J6b-koltd konkrét és aktiv kifejezéseket
hasznal, ami a szenvedés személyes megtapasztalasara enged kovet-
keztetni, Deuteroézsaias ellenben ugyanazon szavakat, kifejezéseket
passziv formédban vagy participiumban hasznalja, mintha kivalrél
szemlélné targyat, s a liturgidban szokasos és kiforrott eszkdzokkel
irna azt le.

igy mig az Isten keze veri meg (ara moifT) Jébot (J6b 19:21), addig
a Szolga megveretik (bim) (Ezs 53:4). A gonoszok arcul verik (isn) Jobot
(J6b 16:10), mig a Szolga IstentSl veretik meg (o'rhRrpa) (Ezs 53:4).
Jobot elhagytak (16711) szomszédai, rokonai (Job 19:14), mig a Szolga
emberekt6l elhagyott (a%ik677) (Ezs 53:3). Jobot még a kisgyermekek
is megvetik (iotra) (Job 19:18), a Szolga pedig megvetett (no;) (Ezs 53:3).
Jéb nyelvén nem szélalt meg alnoksag (nbi?) (J6b 6:30), sem kezében
nem volt er6szak (oan) (J6b 16:17). Az artatlansagnak ez a két kifeje-
zése Deuteroézsaiasnal egyetlen versbe keriilt (Ezs 53:9): a Szolga nem
tett er6szakot (oan), szajaban sem volt alnoksag (ni™).

6. OSSZEFOGLALAS

Szamos példan keresztul lattuk, hogyan értelmezte Ujra és latta el Uj
hangsulyokkal Deuteroézsaias Job konyvének Kijelentéseit az Isten
transzcendenciajardl. Mindkét m( Isten transzcendenciajat a teremtés
0sszefliggésében fogalmazza meg, de Jéb kiszolgaltatottsagabdl
kiindulva beszél a hatalmas és félelmetes, s6t szeszélyes Istenrél, mig
Deuteroézsaias azért hangsulyozza Istennek az ember és népek felett
allasat és hatalméat, hogy az UR nagysaga bizalmat ébresszen a nagy
szabaditast véghezvinni készul6 Istenben. J6b transzcendens lIstene
kiszamithatatlan, felel6sségre vonhatatlan, s alazatot kelt, Deutero-
ézsaidsé hatalmaval népéért kdzbelépd, s a csiiggedt népben reményt
kelt6.

6Csak masokért valé kdzbenjaras formajaban taldlunk erre utalast J6bnal, mikor Jéb
imadsagara tekint el Isten a bardtok megbuntetésétél (Job 42:7-9, vo. 22:30).
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Az egyéni és koOzosségi emberi 1ét torékenységének, mulan-
désaganak, jelentéktelenségének hangsulyozasa Jobnal szintén a
nal a torténelem Isten altali kénnyen irdnyithatésaga, az isteni szaba-
dité terv lehetdsége bizonyitasanak szolgalataban all.

Végul, a szenved6 Job fontos teoldgiai el6zménye lehetett az UR
szenvedd szolgajanak, de ezen a ponton léphetett Deuteroézsaias
leginkabb tal a jébi 6rokségen, mikor a Szolga szenvedését a blindkért
valé helyettes elégtételként értelmezte.

CSEU

Scripture in the Scripture:
Job's Influence on Deutero-lsaiah
Zoltan Hamar

Many passages in the Book of Job are paralleled by phrases, metaphors,
themes in other Old Testament books. This short article seeks to enumerate
the affinities, parallel verses of the Book of Job and Deutero-lIsaiah under three
headings. Section 1 deals with the motif of God's transcendence in the two
books. This subject is concentrated especially in Job 9-10. Section 2 discusses
the conditio humana, the anthropological aspects which emerge irom Job and
Isaiah 40-55. Finally, section 3 compares the suffering Job with the suffering
Servant of the Lord.

Having observed the similarities and emphasized the differences of the
parallel verses in the two books, the primary aim of this article is to show the
ways in which Deuteroisaiah has utilised the themes, motifs and metaphors of
Job to articulate his own theological position about the mighty God of Israel
and his plan of salvation in history.






